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También José Agusiin Goy- |
tisolo figura entre los proba- |
bles ganadores del premio de |
los criticos para Poesig. De
José Agustin sabemos mucho
menos, pero también algo. En
un principio vimos su folo-
grafia en casa del excelente
poela Fernando Gutiérrez Yy,
meses mas turde, fuimos fu-
gazmente _presentados por
Maria Dolores Arroyo en una
sala de conferencias. Apenas
:sz' eruzamos las palabras in-

dispensables, pero el mundo

intimo de Goytisolo se hizo
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unir en un solo tomo pero
aque, finalmente, tuvieron que
resolver en dos. Al propio
tiempo, José Agustin traduce

del italiano dos obras poéti- -

cas de Sesare Pavese. Ambas
se editaran en un volumen y

en la coleccion «La isla de los

ratonesy, de Libreria Sur, de
Santander, siendo, el prologo,
del mismo Goytisolo. No ter-
minan agui las {raducciones
puesto  que publicada por
«Ruedo Ibéricoy de Paris apa-
recerd en castellano la obra
de Salvador Espriu «La pell
de brau», que José Agustin
traduce en estos momentos.

Es indudable la entrega que
Guytosolo hace de su vida a

L 4
oscuramente visible en la su-
9 perficie de su silenciosa mira-
da. Lo catalogamos entre los
hombres de vida recoleta ¥
trabajo dolgroso — por en-
trafiable — y continuado. Lo
primero fué pura intuicion
nuestra que, continda siendo
intuicion. En cuanio a lo se-
gundo, hemos comprobado
$ que estabamos en lo cierto
& puesto que, asi lo demuestra
& las moticias que de él recibi-
® mos. José Agustin Goytisolo
& trabaja actualmente y en co-
laboracion con Alfonso Gros-
s0, en un libro en prosa So- 4
@ bre . vigjes. Son esiampas
§ del Maesirazgo que Goytisolo 4
& Yy Grosso creyeron poder re-
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L3 guinta entrega de esta nusva
revista de' poesia contiene poemasg
de Angel Crespo, Celso Emilio Fe-
rreio, ' Julian Andugar, Angel Gon-

zalez, José Apustin Goytisolo, Juan B

Ruiz Pefia, Ramén de Carciaso] —
poeta al que se dedica el homenzje
de las dos paginas centrales de la
revista—, Carlos Bousofio, Francese
Vallverdd, Manuel Pinillos, Gloria
Fuertes, Enrique Azcoaga y Mari-
na Pino. : !
" En las cuatro hojas de la seccidn
suplementaria, ftitulada  “Poesias
del Mundo”, aparecen poemas de
Jorge da Sena (Portugal), en tra-
duccion de Angel Crespo; Kyprosg
Chrysanthi - (Chipre), ‘en traducsg
cion del propio -autor; Pierre Se-
ghers (Francia), en’ traduccion de
Gahino-Alejandro Carriedo; Rubén
Vela (Argentina); Kenneth Pat-
chen . (Estados Unidos), en. traduc:|
cién de Asuncion Carandell y Jos
& Agustin Goytisolo; Juan iech=
ner (Holanda), en version castella-’
na del propio autor; y Louis Mac~
nice, en traduccién de Jaime Gil
de Biedma. : b
- “Peesia de ‘Espafia” sigue, pues,
8U caming, un eamino gue no siem+
pre es facil, ni mucho menos, para;
las revistas poéticas. Y, ademas;
ofrece 'la importanie novedad de un

no, cataian y gallego— que da fe
de la actividad de los poetas que [
escriben en las tres lenguas espa-
fiolas mas importantes. Este hacho,
unido al de la atencién prestads a
la lirica de otros paises, hace de
“Poesia de Espafia”, una publica-
cién  trimestral fundada y ‘ordena-
da por Gabino Alejandro - Carrie-
do y Angel Crespo, una revista pog-
tica de ambito uniyersal. :
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‘dirigida por la simpatiaf

{ joven y calva de PepeX

_Hierro. En la filtima sej
invité a tres pcetas bar4

| ‘'celoneses (José Gil def
. Viedma, J. A. Goytisol
.y Carlos Barral) que re;
i presentan, como dijo Car?
. los Bousofio en su repre
sentacién—y pocos mejoi
¢ que €l lo sabran—, la in/§

troduccién en Espafia de

SR la influencia inglesa, co
1 Yo ey 5 cila= g iz ralif
trilingliismo -—poemas en castella-BH o preocupacién socio-

légica, con su rebeldia
moderada contra lo vie-

k jo, lo manido, y con su
t afan de sinceridad y ex-
i presion de lo personal,
tque a la postre quizas
isea la mejor manera de
sser universales.

El mundo de la poe-.
I'/sia es bastante mas po-
iypular de lo que pudiera
parecer a primera vista.§
Prueba fehaciente son|
i innameras publica-
iciones' y veladas poéti- §
cas que florecen por ahi. 4
¥ En Madrid una de las
i mas atinadas es sin duda§
¢ alguna la del Ateneo,

su vocacion. ¥ pese a lo mu-
cho que trabaja en pro del
paso a otros idiomas de
obrus ajenas, tambien las su-
yas alcanzan indudable ex-
pansion. Muy en breve: apare-
cerdan en Italia tres libros su-
yos: «Bl retornoy, traducido
por Flaviaroso: Rossini, y edi-
tado por Alberto Mandadori,
de Milan; «Salmos al vientoa
que_aparecerda con el titulo de
«Predichi al ventoy, editdndo-
lo Guanda, Editori, Parma.
Esta editorial es la mas im-
portante de Italia en poesiq,
habiendo publicado obras de
Rafael Alberti, Machado,
Juar Ramon Jimeénez, etc.; U
«Claridad» que, bajo el titulo
de «Chiarezza» publicara Con-
trineli, Editori, tambien de
Mildn.

Si José Agustin Goytosolo
fuera el favorecido por el Pre-
mip de Poesia de los criticos
barceleneses, -en verdad gue
no seria posible ertrafieza al-
guna. Su dedicacion y sus me-
ritos, le avalgn de ampemuno.
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b o o 10 100N SER A & ST TR
diendo en nuestras generaciones mas jo-
yenes; existe hoy un. cierto pruritd por|

nsagrar. a la’ juventud y, por 1o menos,”
4 10 es necesario encanecer para obser- |
Nar como la fama y las ediciones le lle-
%an a une, a poco gue este uno alcance
+_conio se decia en un pasado wapunten—
% verse galardonado con uno de‘los mul-
fiples premios gque hoy se conceden. El
raso es gque tres hermanos barceloneses, E
05 tres hermanos Goytisolo, estan adgqui-
iendo mnotoria personalidad en el campo

Irepartido los terrenos. .
" EI mayor, José Agustin, fué finalista del
Premio «Adonais» de poesia con su obra |
WEI retornon. El segundo, Juan, se.ha con-
Ivertido en uno de nuestros mas especta-
ulares novelistas, con-obras como &Juegos
e manos» y «Perdimos el Paraisoy, reve-
Fladoras de una fina capacidad y un agu-
¥do sentido de los problemas de la juven-
tud de nuestro tiempo. Al tercero, Luis,
lacaba de serle oforgado el esperado Pre-
bmio de «Bésamioy,. instituido. en “Madrid,
thor sus novelas cortas, rarraciones, cuen-
s ‘o-vomo- se.le guiera Hamar-a ese-gé
ero que no tiene la dimension ni la en-'§
idad de la propiamente llamada novela,
.05 tres hermanos viven en nuestra  Ius
ad, y en el barric de las Tres Torres, ]

i

% 10 q& L1105l Qi stin, estax a casado.

José M.° de Sogerro,’ -
Barraly otros escritores licmado
T
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| ¥ La concesién
aiNébe] des Jiteratura e Salvatord
Quosimodo, escritor italiano, ha
levantado - poléinicas  contradic
ftorias entre el mundo de las les|

iras barcelonesas. El poeta fran} 3

gcés Pierre Enmanull. José M.%
lde Sagarra, Goytisolo, Banul y|
j otros,  discutiendo una noche
i an uno e los principales loca-
les de las Ramblas, se acalora-
ron lanto que un rolicia cre-

B yvendose gue se, insultaban tuva

& que llamaries al orden, {Un po

i co méas, bajo, por favor!
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| dadisima, presentacion, nos llega el
| numero I89-20 de esta Revista, que

| mantiene el afan literario de Manuel |

Arce.

En el sumarip de este nimero figu- -

Ta un cuento de Enrique Ruiz Garcia
¥y poemas de Pall Eluard, Antonio Ga-
J:a, Mercedes Chamorro, José Albi, Ju-
lio Mariscal, Bernardo Casanueva, Er-
nest—o' Mejia, Ricardo Blasco, Jests
Cancio, Carlos Murciano, José Agustin
. Goytisolo y José Luis Leicea.

Lleva dibujos de Benjamin Palencia
¥ Guy Vandenbranden. Pero los escri-
tores José M. Valverde, José Garcia

| Nieto, Pilar Paz y M. de Prat publi-|
| tan-unas curiosas vifietas de ratones.
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Segrun 10§ Tas generaiicds
idos gcon’cepms, José Agustin
‘Gaytosolo es Un homl?re ajor-
unado: el  editor iftalian®
Mandadori le ha COMpPTonNie-
tido lo opcion pard su ?uar'-
io libro de poes@a, aun sm_ ti-
tulo y sin termunar, ya que

. ha cobrado DOT anticipado.
sto es und st~

Yidioma que e

iglg:' fanto’ et pagan stanto 0@

{ jes. Perq mosotros tenemos la

! absoluta seguridad gque, auin-
que José Agusiin Goytoso.o

i se viera obligado aregglaf ws

: poemas, el valor de los mMis

L mos serig idéntico: qa'cepf:z;);
nal. Mieniras cuaja es {,
triunfo personalisimo, el de:‘ _
\ tq acaba de publicar, tra h'.(’.,l.]~
Wdos Y prologados por ; el,
L« Veinte poemas?, de Ceamge
L pguese, que aparece en ‘aJ
editorial «Sur»  gue dirige

| Manuel ATCe. ..

/j‘-e:mo 1946 || EB VANGVARPIA
Uhtre treinta v siete colecciones par-
la' V1 Rosa de. Reixach, de
poesin, . correspondio  a. dAutoreicatn.
| contrasennda  con el lema ¢Montne:
gren, que abierta la plica correspon-
| diente resulté ser del malloraquin Bla o o
| Bonet. El jurado, compuesto. por Juayn 4
b Cortés, Antonip Cumells, Jogé Agus: ¢!
 tin  Goytisolo, Antonio Gracia, Angel -
i Marsd, Juan Ramoén Masoliver y Moisess,
‘ Vilalta, concedio ademfis mencion dei™s
[kmnor al poema de José Corredor Ma-
theos El mismo zurado falls, asimisma, =
¢l VII Premio Moncada de Pintura, a %
favor de Banti Surés (con mencion pa- SO
ta aMugicon, de Amador Garrell), ¥ él
11l Mn.  Castellvl, de grabado, para
Titeress, de Concepcidn Paris. En la
matiana del proximo domingo, ¥ en el
transcurso del acto de entrega de pre-
mios fue #e celebrard en el Ayuntas
#l tnlento de Moneada ¥ Reixach, el ga-
lardonado poeta Blai Bonet recitard
algunas composiciones de su libro aCo-
i median. de inminente sparicién.

{ »
ficipantes,




